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MINISTERIO DE TRANSPORTES, MOVILIDAD
Y AGENDA URBANA-ESPANA
DIRECCION GENERAL DE LA MARINA MERCANTE

CERTIFICADO NACIONAL otorgado a: ANTONIO MARTINEZ ALONSO, DNI/Pasaporte 50309592,

PATRON PROFESIONAL DE EMBARCACIONES DE RECREO

a ANTONIO MARTINEZ ALONSO, DNI/Pasaporte 50309592, nacido el 17-06-1963, por haber cumplido los requisitos establecidos en el articulo 93 del
Real Decreto 269/2022, de 12 de abril, por el que se regulan los titulos profesionales y de competencia de la Marina Mercante.

Atribuciones del certificado:

1.- Gobierno de embarcaciones de recreo de bandera espafiola matriculadas en las listas sexta o séptima, siempre y cuando no lleven mas de 12 pasajeros, para navegar en
embarcaciones de recreo de eslora igual o inferior a 24 metros, en navegaciones a lo largo de la costa dentro de la zona comprendida entre ésta y la linea de 60 millas paralela a la

misma.
2 - Instructor en las practicas basicas de seguridad y de navegacion para la obtencion de las titulaciones de patron para la navegacion basica y patrén de embarcaciones de recreo.

Expedido en Madrid a 19 de abril de 2013 Nuamero de registro: 1217
Revalidado el dia 20 de octubre de 2022, valido hasta 20 de octubre de 2027 Number of registry
Date of issue 19-04-2013, Revalidated on 20-10-2022, valid until 20-10-2027 G s

2 4&2\ \ Jefe de Area de Formacion Maritima

Firma del Titular El Director General de la Marina Mercante :
Sign of the Holder General Director of Maritime Affairs 1] Head of the Unit of STCW
» £ 20/106/2022
,;«M“MM
— 5 e
/ STy
Benito Nufez Quintanilla Jesus Talavera Gomez

Nota: La fotoqrafia del titular figura en su libreta maritima, tarjeta maritima, documento nacional de identidad o pasaporte.

Note: The photograph of the holder of this certificate is set on his/her discharge book, identity card or passport. 110



202311017955

MINISTERIO DE TRANSPORTES, MOVILIDAD
Y AGENDA URBANA-ESPANA

DIRECCION GENERAL DE LA MARINA MERCANTE
MINISTRY OF TRANSPORT, MOBILITY AND THE URBAN AGENDA-SPAIN

General Directorate of Maritime Affairs

CERTIFICADO DE SUFICIENCIA otorgado a: ANTONIO MARTINEZ ALONSO, DNI/Pasaporte 50309592,

nacido el 17-06-1963, por haber cumplido los requisitos establecidos en la Regla VI/1; Secc. A-VI/1 (A-VI/1-1, A-Vi/[1-2, A-VI/1-3, A-VI/1-4)

del CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR (STCW/1978 ENMENDADO)
y del Cédigo de Formacion en la especialidad de:

FORMACION BASICA EN SEGURIDAD

Limitaciones del certificado: (ninguna)

The Government of Spain certifies that the present certificate is issued to: DON ANTONIO MARTINEZ ALONSO, DNI/Passport number 50309592,
date of birth 17-06-1963, who has been duly qualified in accordance with the provisions of Regulation VI/1; Sect. A-VI/1 (A-VI/1-1, A-VI/1-2, A-VI/1-3, A-VI/1-4)

of the INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, (STCW/1978 AS AMENDED)
and the STCW Code and has been found competent as:

FAMILIARIZATION AND BASIC SAFETY TRAINING
Limitation applying: (none)

Expedido en Madrid a 15 de abril de 2013 Nuamero de registro: 109259
Revalidado el dia 23-05-2023. Valido hasta el dia 23-05-2028. Number of registry
Date of issue 15-04-2013, Revalidated on 23-05-2023. Valid until 23-05-2028.

El Director General de la Marina Mercante
Por delegacién de firma (Resolucion de 06 de febrero de 2023, de la Direccién General de la Marina Mercante)
La Subdirectora General de Seguridad, Contaminacion e Inspeccién Maritima
The Director-General of the Merchant Marine
By delegation of signature (Resolution of the 06th February 2023, of The Directorate-General of the Merchant Marine)
Deputy Director-General on Maritime Safety, Pollution and Inspection

ANA NUNEZ VELASCO

: La fotografia del titular figura en su libreta maritima, tarieta maritima, documento nacional de identidad o pasaporte.
: The photograph of the holder of this certificate is set on his/her discharge book, identity card or passport.

110




U YA A R

MINISTERIO DE TRANSPORTES, MOVILIDAD
Y AGENDA URBANA-ESPANA

DIRECCION GENERAL DE LA MARINA MERCANTE
MINISTRY OF TRANSPORT, MOBILITY AND THE URBAN AGENDA-SPAIN

General Directorate of Maritime Affairs

CERTIFICADO DE SUFICIENCIA otorgado a: ANTONIO MARTINEZ ALONSO, DNI/Pasaporte 50309592,

nacido el 17-06-1963, por haber cumplido los requisitos establecidos en la Regla V/2; Secc. A-V/2

del CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE NORMAS DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR (STCW/1978 ENMENDADO)
y del Cédigo de Formacion en la especialidad de:

BUQUES DE PASAJE

Limitaciones del certificado: (ninguna)

The Government of Spain certifies that the present certificate is issued to: DON ANTONIO MARTINEZ ALONSO, DNI/Passport number 50309592,
date of birth 17-06-1963, who has been duly qualified in accordance with the provisions of Regulation V/2; Sect. A-V/2

of the INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, (STCW/1978 AS AMENDED)
and the STCW Code and has been found competent as:

PASSENGER SHIPS
Limitation applying: (none)

Expedido en Madrid a 15 de abril de 2013 Ndmero de registro: 20032
Revalidado el dia 04-04-2023. Vélido hasta el dia 02-10-2028. Number of registry
Date of issue 15-04-2013, Revalidated on 04-04-2023. Valid until 02-10-2028.

El Director General de la Marina Mercante
Por delegacién de firma (Resolucién de 06 de febrero de 2023, de la Direccién General de la Marina Mercante)
La Subdirectora General de Seguridad, Contaminacién e Inspeccién Maritima
The Director-General of the Merchant Marine
By delegation of signature (Resolution of the 06th February 2023, of The Directorate-General of the Merchant Marine)
Deputy Director-General on Maritime Safety, Pollution and Inspection

ANA NUNEZ VELASCO

tinte: La fotografia del titular figura en su libreta maritima, tarjeta maritima, documento nacional de identidad o pasaporte.

iote: The photograph of the holder of this certificate is set on his/her discharge book, identity card or passport. . 110




ESPANA / SPAIN

Ministerio de Transportes, Movilidad y Agenda Urbana
Ministry of Transport, Mobility and the Urban Agenda

Direccién General de Marina Mercante
General Directorate of Maritime Affairs

TiTULO EXPEDIDO EN VIRTUD DE LO DISPUESTO EN EL CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE NOR
DE FORMACION, TITULACION Y GUARDIA PARA LA GENTE DE MAR 1978 EN SU FORMA ENMENDADA;

R CERTIFICATE ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION
Fotografia del titular ON STANDARDS OF TRAINING, CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS 1978 AS

Photograph of the holder AMENDED.

El Gobierno de Espafia certifica que a ANTONIO MARTINEZ ALONSO (DNI 50309592), OPERADOR RESTRINGIDO
SISTEMA MUNDIAL DE SOCORRO Y SEGURIDAD MARITIMA, se le considera plenamente cualificado de conformidad
con lo dispuesto en la regla IV/2 & ERC Dec ((99)01 del mencionado Convenio, en su forma enmendada, y competente
para desempeiiar las siguientes funciones, al nivel especificado y sin mas limitaciones que las que se indican, hasta el
11 DE DICIEMBRE DE 2027.

The Govemment of Spain certifies that ANTONIO MARTINEZ ALONSO (Id number 50309592), RESTRICTED OPERATOR
GLOBAL MARITIME DISTRESS AND SAFETY SYSTEM (ROC), has been found duly qualified in accordance with the provisions
of regulation IV/2 & ERC Dec ((99)01 of the above Convention, as amended, and has been found competent to perform the
following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated until DECEMBER 11th. 2027.

FUNCIONES / FUNCTIONS NIVELES / LEVELS |LIMITACIONES (SI LAS HUBIERE) / LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
Radiocomunicaciones Operacional Zona SMSSM: A1. UIT-RRCC: 47.23
Radiocommunications Operational GMDSS zone: A1. UIT-RRCC: 47.23

Su legitimo titular puede ejercer el cargo o cargos siguientes, que se especifican en las prescripciones aplicables de la

Administracion sobre la dotacién de seguridad:
The lawful holder of this certificate may serve in the following capacity or capacities specified in the applicable safe manning

requirements of the Administration:

CARGO / CAPACITY LIMITACIONES (SI LAS HUBIERE) / LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
Operador radio SMSSM. Zona SMSSM: A1. UIT-RRCC: 47.23
Radio operator GMDSS. GMDSS zone: A1. UIT-RRCC: 47.23

Titulo nimero 15057, expedido 19 de diciembre de 2012 Revalidado, 08 de noviembre de 2022, valide-hasta 11 de diciembre de 2027

P

Revalidated on November 8th., 2022, valid until Deégmber 11th., 2027
b

;',..j/ \‘,
il

Jésiis Taldvera Gomez
s Jefe de Area de Formacion Maritima / Head of the Unit of STCW
De conformidad con el parrafo 11 de la regla I/2 del Convenio, el original del presente titulo debera estar disponible

mientras el titular presta servicio a bordo de un buque.
The original of this certificate must be kept available in accordance with regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while its

holder is serving on a ship.
Fecha de nacimiento del titular: 17 de junio de 1963
Date of birth of the holder of the certificate: June 17th., 1963

DNI/ NIE: 50309592 ' Firma del titular
Id number: Signature of the holder of the certificate

b i I, 0201333 000

File number:
202211035185



